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e Jeter ou recycler les piles déchargées ou usées conformément aux lois en vigueur.
Pour de plus amples renseignements, communiquer avec les autorités locales
responsables de l'élimination des déchets solides.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR REFERENCE

ULTERIEURE

Mode d'emploi

1. Insérer une pile AA (incluse) en respectant la polarité (+/-) indiquée a
lintérieur du compartiment a pile.
AVERTISSEMENT : Ne pas respecter la polarité des piles peut causer des
blessures corporelles et des dommages matériels.

2. Pour régler ’heure, tourner le bouton situé au dos de ’horloge.
N. B. : Cette horloge devrait donner 'heure juste a quelques minutes prés par an.
Si l'horloge ne reste pas a l'heure, cela indique que la pile est faible ou usée.
Remettre une pile.

Entretien et nettoyage

Nettoyer [’appareil avec un chiffon doux ou une serviette de papier ; ne pas utiliser
de tampons abrasifs ni de produits chimiques.

- FOR INDOOR USE ONLY -

IMPORTANT SAFEGUARDS

Signal Word Definitions

DANGER - Indicates an imminently hazardous situation, which, if not avoided, will
result in death or serious injury. Usage of this signal word is limited to the most
extreme situations.

WARNING - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

CAUTION - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, may
result in minor/moderate injury or product/property damage. It also alerts against
unsafe practices.

@READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

A CAUTION-- To reduce the risk of personal injury or product/property

damage:

e Do not subject the clock to violent shocks, extreme temperatures, or direct
sunlight.

e Do not use outdoors.

Battery Handling and Usage:
WARNING: Only adults should handle batteries.

e Follow the battery manufacturer’s safety and usage instructions.
e Keep batteries away from children and pets.

e Insert the battery observing the proper polarity (+/-) as indicated inside the
battery compartment. Failure to properly align the battery polarity can cause
personal injury and/or property damage.

e Remove a spent or discharged battery from the product.
e Remove the battery when not using the product for an extended period.

e Never throw batteries into a fire. Do not expose batteries to fire or other heat
sources.

o Dispose or recycle spent/discharged batteries in compliance with all applicable
laws. For detailed information, contact your local solid waste authority.

’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’’

GARANTIE LIMITEE

Cet article est garanti d’étre sans défaut de matériel ou de fabrication pour une
période d’un an a compter de la date d’achat originale et dans des conditions
d’utilisation normales. Pendant cette période de garantie, nous réparerons/
remplacerons cet article ou vous rembourserons, a notre discrétion, au lieu d’achat
et sur présentation du recu de caisse ou d’une autre preuve d’achat. Seul le
premier acheteur peut bénéficier de cette garantie, laquelle exclut tout dommage
matériel résultant d’un accident ou d’une mauvaise utilisation.

La garantie ci-dessus est totale et exclusive. Le garant se dégage de toute
responsabilité en cas de dommages particuliers, accessoires, directs ou indirects
relatifs a ’achat ou a [’utilisation de ce produit ou a tous frais excédant le prix
d’achat original.

La durée de toute autre garantie implicite par effet de la loi ne peut dépasser celle
de la présente garantie.

Cette garantie vous donne des droits légaux précis. Vous pouvez bénéficier de
droits supplémentaires selon la juridiction. Cette garantie n’est valide qu’aux
Etats-Unis d’Amérique (E.-U.) et qu’au Canada.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

To Operate

1. Insert one “AA” size battery (included), observing the proper polarity (+/-) as
indicated inside the battery compartment.
CAUTION: Failure to properly align the battery polarity can cause personal injury
and/or property damage.

2. To set the time, rotate the knob on the back of the clock.
NOTE: This clock should maintain accurate timekeeping to within a few minutes
a year. Should the timekeeping become erratic, it is an indication of a weak or
depleted battery. Replace the battery.

Care and Maintenance

Clean the product with a soft cloth or paper towels; do not use any abrasive or
corrosive chemicals or pads.

-PARA USO EN INTERIORES SOLAMENTE-

PRECAUCIONES IMPORTANTES

Definicién de las palabras de alerta

PELIGRO - Indica una situacion de peligro inminente, la cual, si no se evita, resultara
en muerte o lesiones graves. El uso de esta palabra de alerta se limita a las
situaciones mas extremas.

ADVERTENCIA - Indica una situacion potencialmente peligrosa, la cual, si no se evita,
podria resultar en muerte o lesiones graves.

PRECAUCION - Indica una situacion potencialmente peligrosa, la cual, si no se evita,
podria resultar en lesiones menores a moderadas o dafo al producto o propiedad.
También alerta contra practicas peligrosas.

We’re here to help!

Have technical questions?

Call our Product Support experts
during weekday business hours:
1-800-425-0049

jEstamos para ayudarle!
;Tiene preguntas técnicas?

Llame a los expertos de nuestro
Departamento de Soporte de
Productos en horas y dias habiles al:
1-800-425-0049

Nous sommes la pour vous aider !
Questions techniques ?

Appelez nos spécialistes de soutien

au produit pendant les heures ouvrables
de la semaine au : 1-800-425-0049

www.product-support-staples.com
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE
USAR.

o No exponga el reloj a golpes violentos, temperaturas extremas o rayos solares.
e No lo use en exteriores.

Manejo y uso de la pila:
ADVERTENCIA: Sélo personas adultas deben tocar las pilas.

e Siga las instrucciones de seguridad y uso del fabricante.

e Mantenga las pilas fuera del alcance de nihos y mascotas.

e Inserte la pila segun la polaridad (+/-) que indique el dibujo en el fondo del
compartimiento para pilas. Si no alinea la pila con la polaridad correcta se pueden
producir lesiones personales o dafnos a la propiedad.

e Cuando la pila se gaste o descargue, saquela del producto.

e (Quite la pila cuando no se vaya a usar el producto por largo tiempo.

e Nunca arroje las pilas al fuego. No exponga las pilas al fuego ni a otras fuentes de
calor.

e Deseche o recicle las pilas gastadas o descargadas segiin como lo exija la

legislacion vigente. La autoridad responsable de los desechos solidos en su
localidad le facilitara mas detalles.

LIMITED WARRANTY

This item is warranted to be free from defects in materials or
workmanship for a period of one year from the original date of purchase
under normal conditions of intended use. Within the warranty period, we
will repair/replace the product or refund your money, at our option, at
the place of purchase upon presentation of sales receipt or other proof of
purchase. This warranty extends only to the original purchaser, and
excludes any damage to the product resulting from accident or misuse.

The above warranty is complete and exclusive. The warrantor expressly
disclaims liability for any special, incidental, indirect, or consequential

damages in connection with the purchase or use of this product or costs
over the original purchase price.

Any implied warranties arising by operation of law shall be limited in
duration to the term of this warranty.

This warranty gives you specific legal rights and you may have other
rights, which vary by jurisdiction. This warranty is valid only within the
United States of America (USA) and Canada.

We’re here to help!

Have technical questions?

Call our Product Support experts
during weekday business hours:
1-800-425-0049

iEstamos para ayudarle!
;Tiene preguntas técnicas?

Llame a los expertos de nuestro
Departamento de Soporte de
Productos en horas y dias habiles al:
1-800-425-0049

Nous sommes la pour vous aider !
Questions techniques ?

Appelez nos spécialistes de soutien

au produit pendant les heures ouvrables
de la semaine au : 1-800-425-0049

www.product-support-staples.com
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GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA USARLAS COMO
REFERENCIA EN EL FUTURO

Operacion

1. Ponga una pila de tamafo "AA” (incluido), con la polaridad en la direccion
correcta (+/-) como se indica en el compartimiento de la pila.
ADVERTENCIA: Sino se alinea correctamente la polaridad de la pila podria
producirse un accidente o un dano.

2. Gire la perilla al dorso del reloj para poner la hora.
NOTA: El reloj deberia llevar la hora con un margen de exactitud anual de unos
cuantos minutos. Si el reloj funciona erraticamente, esto podria ser el resultado
de una pila gastada. Cambie la pila.

Cuidado y mantenimiento

Limpie la unidad con un pano suave o una toalla de papel; no use almohadillas de
fregar ni limpiadores abrasivos.

- RESERVE A UN USAGE INTERIEUR -

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Signification des mots-indicateurs

DANGER - Signale une situation présentant un danger imminent qui, si elle n’est pas
évitée, entrainera de graves blessures, voire la mort. L’utilisation de ce mot-
indicateur est réservée aux situations les plus extrémes.

MISE EN GARDE - Signale une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est
pas évitée, peut entrainer de graves blessures ou la mort.

ATTENTION - Signale une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n’est pas
évitée, peut entrainer des blessures légeres/superficielles ou des dommages
matériels. Il indique également des pratiques dangereuses a éviter.

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT.

A ATTENTION -- Pour réduire le risque de blessures corporelles ou de
dégats matériels :
e Ne pas soumettre [’appareil a des chocs violents, a des températures extrémes ni
aux rayons du soleil.

e Ne pas utiliser a l'extérieur.

Installation et utilisation de la pile :
MISE EN GARDE : Seuls les adultes devraient manipuler les piles.

e Suivre le mode d’emploi et les normes de sécurité du fabricant de piles.
e Ne pas les laisser a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

e Insérer la pile dans le compartiment en respectant la polarité (+/-) a lintérieur.
Ne pas respecter la polarité des piles peut causer des blessures corporelles et
des dommages matériels.

e Enlever la pile usée ou déchargée de ’appareil.
e Enlever la pile si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

e Ne jamais jeter les piles dans le feu. Ne jamais exposer des piles aux flammes
ou autres sources de chaleur.

GARANTIA LIMITADA

Se garantiza que este articulo estara libre de defectos de material o de
mano de obra durante un periodo de un afo a partir de la fecha original
de compra en las condiciones normales de uso para las que esta indicado.
Durante el periodo de la garantia, se reparara/reemplazara el producto o
se reembolsara su dinero, a nuestra discrecion, en el punto de compra
con la presentacion del recibo de venta o de otro comprobante de
compra. Esta garantia cubre solamente al comprador original, y excluye
danos en el producto que hayan sido el resultado de un accidente o de un
uso indebido del producto.

La garantia previamente mencionada es completa y exclusiva. Se renuncia
expresamente a toda responsabilidad por dafos especiales, fortuitos,
indirectos o emergentes derivados de la compra o uso de este producto o
por costos adicionales por encima del precio de compra original.

La duracion de garantias implicitas que surjan como resultado de la
aplicacion de la ley estaran limitadas al periodo de esta garantia.

Esta garantia concede derechos especificos al comprador, quien podria
disponer de otros derechos dependiendo de la jurisdiccion. Esta garantia
solo es valida dentro de los Estados Unidos de América (EUA) y Canada.

We’re here to help!

Have technical questions?

Call our Product Support experts
during weekday business hours:
1-800-425-0049

jEstamos para ayudarle!
;Tiene preguntas técnicas?

Llame a los expertos de nuestro
Departamento de Soporte de
Productos en horas y dias habiles al:
1-800-425-0049

Nous sommes la pour vous aider !
Questions techniques ?

Appelez nos spécialistes de soutien

au produit pendant les heures ouvrables
de la semaine au : 1-800-425-0049
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